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PED®EPAT

JAumomHuast padora: 72 ctpanuiibl, 69 HCTOUHUKOB.

KiaroueBbie cJIoBAa: CJIOBOOBPA30OBAHHUE, MOTHUBALINA,
IMPOAYKTUBHOCTD, AKTUBHOCTD, CJIOBOOBPA3OBATEJIbHAA
IMPOU3BOJHOCTD, CJIOBOOBPA3OBATEJIbHOE 3HAUYEHUE,
3AMMCTBOBAHUE, KOJIMYECTBEHHBIM 1 KAYECTBEHHBII CITOCOB
[TOITOJIHEHM A CJIOBAPHOI'O COCTABA A3bIKA.

O0beKT uccjieI0OBaAHNsI — COBPEMEHHBIC aHTJION3bIYHBIE HOBOOOPA30BaHMUSI.

IIpeamMeToM — NMPOAYKTUBHBIE CTIOCOOBI KOJUYECTBEHHOTO U KAYECTBEHHOTO
IIOITOJTHEHH S CJIOBAPHOI0 3aaca aHTJIMMCKOrO S3bIKA.

Heab paGoTrhl — aHanu3 HamOoJee TPOIYKTUBHBIX TMYTEH IOMOJHECHUS
CJIOBApHOI'0 COCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOTO A3bIKa.

MeTOI[bI H IIPHEMBbI UCCJICA0BAHUA: MCTO/ CILIOLIHOM BI>I60pKI/I, MCTOAbI

JIEKCUYECKOI'0 aHaJIM3a, CUCTEMHBIN, CTATUCTUYECKUN U aHAJIUTUIESCKUIH METO/IbI.
Hayuynast HOBHM3HA MCCJIEOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B MPEACTABICHHOM

aHain3e HauboJee paclIpOCTPAHEHHBIX COBPEMEHHBIX CIIOCOOOB IOMOJHEHUS
CJIOBApHOTO cocTaBa aHriuickoro sizpika XXI| Beka, B KOTOPOM MpH THOMOIIU
CTaTHUCTUYECKOIO METOJA BBIABIEHO, KaKHE W3 CIOCOOOB SBIISIIOTCS HamoOosee
NPOAYKTUBHBIMH, a KAKUE — HAUMEHEE.

Teopernyeckass  3HAYMMOCTH  MCCJICAOBAHUS  3aKJIIOYAETCS B
UCCIIEIOBAHUM C  TOYKM  3pEHUS  SI3bIKO3HAHMSI  CYIIHOCTHM  IOHSATHU
«CJ0BOOOpa30oBaHMEY, «c10BooOpa3oBaTebHas IIPOU3BOJHOCTH,
«CIIOBOOOPA30BaTENbHOE  3HAYEHUE»,  «MOTHBALUA»  «IIPOJYKTHBHOCTBHY,
«aKTUBHOCTBY», «3aMMCTBOBAHHUE», «CEMAHTUYECKasl JEPUBALUSA» U UX DJIEMEHTOB,
a Takxke o01el KiacCu(pUKalUU CaMbIX TPOAYKTUBHBIX U COBPEMEHHBIX CIIOCOO0B

ITOITOJIHCHUA JICKCUKHU COBPECMCHHOI'O AQHTJIUNCKOTO S3bIKA.
HpaKTI/I‘IeCKaﬂ JHAYUMOCTDh HCCIICA0OBAHUA H o0J1acTh NMPpUMEHECHMA

pPEe3yJbTAaTOB MCCIENOBAHUS 3aKIIOYAETCd B BO3MOXHOCTHM HX HCIOJIb30BaHUSA
CTyJIEHTaMH B Tporiecce 00y4eHHs B JIMHTBUCTHYECKUX By3aX Ha CICIHMAIBHOCTIX
SA3bIKOBOI'O HAIIPABJICHMS, MPHU U3YYEHUH UMHU KypcoB «Jlekcukomorusy»,
«Crtunuctuka», «Teopus u mpakTuka neperoja», «S3eik CMU», a Takxke npu
HAIIMCAaHUU KYPCOBBIX U JAUILUIOMHBIX PaboT.

Pe3ynbpTaThl uccienoBanus OblIM anmpoOupoBaHbl HA 79-i1 n 80-i1 Hay4HbIX
KoH(pepeHusax cTyfaeHToB u acnupanToB bI'Y (11 mas 2022 romga u 27 ampens
2023 roga, . MuHCK).



ABSTRACT

Thesis: 72 pages, 69 sources.

Key words: WORD FORMATION, MOTIVATION, PRODUCTIVITY,
ACTIVITY, WORD-FORMATION DERIVATION, WORD-FORMATION
MEANING, BORROWING, QUANTITATIVE AND QUALITATIVE WAY OF
REPLENISHING THE VOCABULARY.

The object of the study is modern English-language neoplasms.

The subject of the study is productive ways of quantitative and qualitative
replenishment of the English vocabulary.

The purpose of the work is to analyze the most productive ways of
replenishing the vocabulary of modern English.

Research methods and techniques: method of continuous sampling,
methods of lexical analysis, statistical, system and analytical methods.

The scientific novelty of the study lies in the presented analysis of the most
common modern ways of replenishing the vocabulary of the English language of
the 21st century, in which, using a statistical method, it was revealed which of the
methods are the most productive and which are the least.

The theoretical significance of the study lies in the study from the point of
view of linguistics of the essence of the concepts “word formation”, “word
formation  derivativeness”, “word formation meaning”, ‘“motivation”,
“productivity”, “activity”, “borrowing”, “semantic derivation” and their elements,
and also a general classification of the most productive and modern ways of
replenishing the vocabulary of modern English.

The practical significance of the research results is the possibility of their
use by students in the process of studying in linguistic universities in the
specialties of the language direction, during the courses like “Lexicology”,
“Stylistics”, “Theory and Practice of Translation”, “Media Language”, as well as
when writing term papers and dissertations.

The results of the study were tested at the 79th and 80th scientific
conferences of students and postgraduates of Belarusian State University (May 11,

2022 and April 27, 2023, Minsk).



